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The Government of the Republic of the Union of Myanmar 

Ministry of Commerce 

Office of the Union Minister 

Notification No. 16/2013 

Naypyitaw, 3rd Waning Day of Tapotwe, 1374 M.E., Nay Pyi Taw 

(28th February 2013) 

 

1. The Republic of  the Union of Myanmar,  the Ministry of Commerce,  in exercise of  the powers 
conferred under subsection  (c), section 4 of  the Export  Import Law, announces  the  list of  the 
commodities which  can  be  exported  or  imported without  applying  for  an  export  or  import 
license. 

The list of goods permitted to be exported or imported without applying for an export or 
import license 

2. Regarding 152 export commodities and 166  import commodities  itemized  in  the attached  list, 
exporters and  importers are allowed  to export or  import  these commodities without applying 
for an export or import license with the Ministry of Commerce. 
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List of the export commodities which do not require an EXPORT license from the Ministry of Commerce: 

စU ္ 
Sr. 

ပို႔ကုန္ပစၥည္းAမ်ိဳးAမည္ Name of export commodity မွတ္ခ်က္ Remark 

လယ္ယာထြက္ကုန္ပစၥည္း Agricultural products 

၁ ပန္းပြင့္ cauliflower 

၂ ေဇာ္စိမ္းပန္း (a kind of flower) 

၃ ခရမ္းခ်U ္သီး tomato 

၄ မုန္လာU turnips 

၅ ပဲမ်ိဳးစံု all kinds of beans 

- စားေတာ္ပဲ green bean 

- ကုလားပဲျဖဴလုံးႀကီး big white chick-pea 

- ကုလားပဲဝါ yellow chick-pea 

- ပဲနီျပား red kidney bean 

- ႏုိင္လြန္ပ ဲ (nylon bean) 

- ေထာပတ္ပ ဲharicot bean 

- ပဲစာU (a kind of pea) 

- ပဲျဖဴေလး lima bean 

- စြန္တာနီ Red phaseolus lunatus beans 

- စြန္တာျပာ white phaseolus lunatus beans 

- ဘုိကိတ္ပ ဲa kind of rice bean 

- ပဲလြန္းျဖဴ white cow pea 

- ပဲယင္း rice bean 

- ပဲတီစိမ္း mung bean/green gram 

- မတ္ပဲ  green gram/mung 

- ပဲဇီးကြက္ (a kind of pea) 
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- ပတၱျမားပ ဲ(a kind of pea) 

- ေျမေထာက္ပဲ (a kind of pea) 

- ပဲလြန္းနီ red cow pea 

- ပဲနီေလး lentil 

- ပဲစU္းငံု pigeon pea 

- ပဲၾကီး lablab bean 

၆ ပဲပုတ္ေစ့ soya-bean 

၇ ဝUေျခာက္ dried yam 

၈ ပီေလာပီနံUေျခာက္ dried cassava/tapioca 

၉ ပိန္း႐ုိးေျခာက္ dried plant of taro 

၁၀ သီဟိုဠ္ေစ့ (A ခြံပါ) cashew nut (with shell) 

၁၁ သီဟိုဠ္ေစ့ (A ဆံ) cashew nut (without shell) 

၁၂ ဇီးသီးေျခာက္ dried plum 

၁၃ ကြမ္းသီး areca nut 

၁၄ ကြမ္းသီးႏုေျခာက္ dried areca nut 

၁၅ နာနတ္သီး pineapple 

၁၆ သရက္သီး mango 

၁၇ မင္းဂြတ္သီး manguest  

၁၈ လိေမၼာ္သီး orange 

၁၉ စပ်စ္သီး grape 

၂၀ ဖရဲသီး water melon 

၂၁ A ုန္းသီး coconut 

၂၂ သခြားေမႊး sweet melon 

၂၃ သေဘၤာသီး papaya 

၂၄ ဇီးသီးA စို plum 
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၂၅ လုိင္ခ်ီးသီး lychee 

၂၆ ႏွင္းသီးေျခာက္ dried lychee 

၂၇ မန္က်ည္းသီးA ေစ့ tamarim seed 

၂၈ ဇီးဖတ္ plum substance 

၂၉ ဖန္းခါးသီးေျခာက္ dried myrobalan 

၃၀ ဇီးျဖဴသီးေျခာက္ (a kind of fruit) 

၃၁ ဇီးဆံ plum seed 

၃၂ ဇီးခြဲျခမ္း / ဇီးခြဲသား grinned plum seed  

၃၃ ေကာ္ဖီေစ (A မ်ိဳးမ်ိဳး) all kinds of coffee seeds 

၃၄ င႐ုတ္ေကာင္း pepper 

၃၅ ခ်U္ေပါင္ဖာလာ resell 

၃၆ နံနံေစ့  coriander seed 

၃၇ ေျပာင္းဖူးေစ့ maize seed 

၃၈ ႏွံစားေျပာင္း millet 

၃၉ ပီေလာပီနံမႈန္႕ tapioca powder 

၄၀ ဝUေျခာက္မႈန္႕ yam dried powder 

၄၁ ပင္စိမ္းျမစ္ basil 

၄၂ ပီေလာပီနံမ်ိဳးကုိင္း cassava branch for cultivation 

၄၃ ကြမ္းပင္ေပါက္ areca palm sprout 

၄၄ ေတာဂ်ဴးျမစ္ edible root 

၄၅ ေမ်ာက္Uေျခာက္ dried yam 

၄၆ စမံုစပါး aniseed 

၄၇ စမံုညိဳ brown cumin 

၄၈ စမံုနက္ black cumin 

၄၉ ထန္းသီးေစ့ေျခာက္ dried toddy palm nut 
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၅၀ သရက္ျပားေျခာက္ dried mango slice 

၅၁ မက္ေခါက္သီးေျခာက္ (a kind of dried fruit) 

၅၂ ဇီယာ cumin 

၅၃ နာနတ္ပြင့္ sisal bud 

၅၄ ပဲနံ႔သာေစ့ fenugreek seed 

၅၅ ကြမ္းစားဂမုန္း hurb for betel quid 

၅၆ ေတာဂ်င္း forest ginger 

၅၇ ေက်ာက္ဂ်င္း forest ginger 

၅၈ လက္ပံပြင့္ေျခာက္ dried red silk cotton bud 

၅၉ တပင္ေရႊထီး  (a kind of leaf) 

၆၀ စကားပန္းပြင့္ေျခာက္ dried frangipani 

၆၁ ေၾကာင္လွ်ာေစ့  Indian trumpet seed 

၆၂ ေပါက္ႏြယ္A မႈန္႔ (powder of a kind of leaf) 

၆၃ ေၾကာင္ပန္းေစ့ chaste tree seed 

၆၄ ခေပါင္းေစ့ nux-vomica seed 

၆၅ ၾကံ sugar cane 

၆၆ ပဲႀကီးA ခြံ lablab bean shell 

သစ္ေတာထြက္ကုန္ပစၥည္း Forest products 

၆၇ ဂမုန္းU  tuber of herb 

၆၈ ဝါးကုန္ေခ်ာပစၥည္း finished products of bamboo 

၆၉ မွ်စ္စို / မွ်စ္ေျခာက္ bamboo shoot dried/soft 

၇၀ ကပ္ေစးႏဲွေျခာက္ dried burr weed 

၇၁ ဒရင္ေကာက္ျမစ္ (root of Dayinkauk) 

၇၂ သဖန္းပင္ fig tree 
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၇၃ မာလကာပင္ guava tree 

၇၄ မေလးရွားစကားပင္ Malaysia frangipani 

၇၅ တ႐ုတ္စကားပင္ frangipani 

၇၆ Lucky ပန္းပင္ Lucky tree 

၇၇ Kiss Me Quick (ပန္းပင္) kiss me quick 

၇၈ စကၠဴပန္းပင္  vouginvillac tree 

၇၉ မာလာU saffron nodule 

၈၀ မုန္လာU turnip 

၈၁ မုတ္ခါး pulp of a plant 

၈၂ ငါးမ်ဳိးစံု all kinds of fish 

၈၃ ငါးရွU ္႔ eel 

၈၄ ငါးေလးေျခာက္ dried small fish 

၈၅ ငါးေျခာက္ dried fish 

၈၆ ငါးဆားနယ္ salted fish 

၈၇ ငါးစည္ေဖာင္း fish air sac 

၈၈ ဂဏန္း crab 

၈၉ ပုစြန္ prawn 

၉၀ ပုစြန္ေျခာက္ dried prawn 

၉၁ ငါးမုန္႔ fish crispier 

၉၂ မုတ္ခြံ mother of pearl 

၉၃ 
တန္းဖိုးျမွင့္ထုတ္လုပ္ထားေသာ ေရထြက္ပစၥည္းမ်ား  
value-added marine products  

 
စက္မွုလက္မွုႏွင့္A ျခားပစၥည္း  
Industrial and handmade products and others commodities  
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၉၄ ျမန္မာေဆးမ်ဳိးစံု all sorts of Myanmar medicines 

၉၅ မွိုေျခာက္ dried mushroom 

၉၆ A ုန္းခြံမီးေသြး coconut coir charcoal 

၉၇ A ုန္းဆံမွ်င္ coconut coir 

၉၈ ရိုးရာA စားA စာ traditional food 

၉၉ သားေရတုျဖတ္စ synthetic leather cutting pieces 

၁၀၀ ပ်ားရည္ honey 

၁၀၁ ဆံပင္ hair 

၁၀၂ ဘဲေမြး duck plume 

၁၀၃ A ရုိးမွုန္႔ bone meal 

၁၀၄ 
လၻက္ေျခာက္ (A ခ်ိဳေျခာက္A မ်ိဳးမ်ိဳး) dried tea leave (all kinds 
of dried tea leave of English-tea)  

၁၀၅ 
လၻက္ေျခာက္ (A ခါးေျခာက္A မ်ိဳးမ်ိဳး) dried tan leave (dried 
green-tea leave)  

၁၀၆ လၻက္A စုိ (A မ်ဳိးမ်ဳိး) all kinds of pickled tea 

၁၀၇ ေနလဲေစ့ (a kind of seed) 

၁၀၈ ထန္းသီးဆံ toddy fruit 

၁၀၉ ၾကက္ဆူေစ့  jestropa seed 

၁၁၀ ရွားေစာင္းလက္ပတ္ aloe 

၁၁၁ မိေက်ာင္းကြမ္းဖတ္ေစ့ (a kind of seed) 

၁၁၂ ေပြးကုိင္းရြက္ senna leaf 

၁၁၃ ေရြးေစ့/ေရြးရြက္ abrus precatorius  

၁၁၄ ကန႔္ခ်ဳပ္နီ plumbago rosea 

၁၁၅ ေတာင္လုံးေက်ာ္ (a kind of herbal) 

၁၁၆ ေဆးျမင္းခြာ (a kind of pennywort used medicinally) 
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၁၁၇ ရွိန္းခုိ asafetida 

၁၁၈ ကြမး္သီးခြံ betel nut shell 

၁၁၉ A ုန္းဆီ coconut oil 

၁၂၀ ၾကံသကာ sugar cane slab 

၁၂၁ ထန္းလ်က္ jiggery  

၁၂၂ ေကာ္ဖီမစ္မ်ဳိးစံု all sorts of coffee mix 

၁၂၃ တေဆး yeast 

၁၂၄ ေျပာင္းႀကိတ္ဖတ္မွုန့္ corn crushing powder 

၁၂၅ ေဆးေပါ့လိပ္  cheroot 

၁၂၆ သနပ္ခါး thanutkha (a kind of traditional make-up) 

၁၂၇ ေခါင္းေလွ်ာ္ရည္ shampoo 

၁၂၈ A ေမႊးတုိင္  incense sticks 

၁၂၉ ဆပ္ျပာ/မွုန္႔ detergent powder 

၁၃၀ ျခင္ေဆးေခြ mosquito coil 

၁၃၁ ႏိုင္လြန္ငါးဖမး္ပုိက္ေဟာင္း used nylon fishing net 

၁၃၂ ဆားကစ္ျဖတ္စ circuit cutting pieces 

၁၃၃ ပလပ္စတစ္ျဖတ္စ plastic cutting pieces 

၁၃၄ စီဒီျပားA ေဟာင္း used compact disk 

၁၃၅ ပီနံA ိတ္ျဖတ္စ polyester cutting pieces 

၁၃၆ ေရသန္႔ဗူးခြံေဟာင္း used drinking water bottle 

၁၃၇ တာယာျဖတ္စ tyre cutting pieces 

၁၃၈ တာယာA ေဟာင္း used tyre 

၁၃၉ ကြ်တ္ျဖတ္စ rubber tube cutting pieces 

၁၄၀ ဖိနပ္ဆိုးျပားေဟာင္း used slipper soul 

၁၄၁ ဓနိ nipa palm 
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၁၄၂ ေတာင္တန္း forest toddy 

၁၄၃ ပင္စိမ္းတေရာ္ twine for shampooing 

၁၄၄ ေဗဒါၾကိဳး water hyacinth rope 

၁၄၅ ေရႊခ်ည္ထုိးပစၥည္းA မ်ိဳးမ်ိဳး all kinds of tapestries 

၁၄၆ ယြန္းထည္A မ်ိဳးမ်ိဳး all kinds of lacquer ware 

၁၄၇ ဂစ္တာ guitar 

၁၄၈ 
ပလပ္စတစ္ႏွင့္ ျပဳလုပ္ထားေသာ ပရိေဘာဂ ပစၥည္းမ်ား furniture 
made by plastic  

၁၄၉ တံျမတ္စည္း broom 

၁၅၀ တံျမတ္စည္း (ကုန္ၾကမ္း) raw for broom 

၁၅၁ 
151 

ခဲတံ pencil 
 

CMP 

၁၅၂ 
152 

CMP ပစၥည္း (A သင့္ျပဳလုပ္ၿပီးကုန္ေခ်ာA မ်ိဳးမ်ိဳး)
 CMP products (all sorts of ready-made finished products)  

 

 

List of the import commodities which do not require an IMPORT license from the Ministry of Commerce: 
 

စU္ 
Sr. 

သြင္းကုန္ပစၥည္းA မ်ိဳးA မည္ Import commodity မွတ္ခ်က္ Remark

၁ ေဆးရုံသုံးပလာစတာ Hospital use plaster 

၂ ခ်ည္ဆုိးေဆးကုန္ၾကမ္းမ်ား Cotton dyeing raw 

၃ ပုံႏိွပ္မင္မ်ား Printing ink 

၄ ကလစ္မပါေသာပလပ္စတစ္ဖိုင္ Plastic file without clip 

၅ ေရာင္စုံစကၠဴ Colour paper 
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၆ ထုပ္ပုိးစကၠဴ packing paper 

၇ ႏုိင္လြန္ခ်ည္မ်ဳိးစုံ all sorts of nylon thread 

၈ ဖိနပ္ကုန္ၾကမ္း   shoes raw material 

၉ သံခ်ိန္းႀကိဳး  Iron chain  

၁၀ ေနၾကာေစ့  Sunflower seeds 

၁၁ သံA ပုိင္းA စမ်ား Iron pieces 

၁၂ လွ်ပ္စစ္မီးသီး Electric bulb 

၁၃ လွ်ပ္စစ္မီးေခ်ာင္း  Electric fluorescent tube 

၁၄ ကားမီးသီး Automobile bulb 

၁၅ ဘတ္ထရီမီးေခ်ာင္းမ်ား Battery fluorescent tubes 

၁၆ သတၱဳေရေႏြးA ိုး  Metal kettle 

၁၇ ေရနံထြက္ဖေယာင္း  Polishing wax 

၁၈ A ိမ္သုတ္ေဆးA မ်ိဳးမ်ိဳး  all sorts of house paints 

၁၉ A ေရာင္တင္ဆီA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of varnish 

၂၀ စက္ရုံသုံးဘတ္ႀကိဳး  Factory use conveyer belt 

၂၁ ကမုတ္   Commode 

၂၂ ဖန္ခြက္   Glass tumbler 

၂၃ ဂက္စ္မီးဖို  Gas stove 

၂၄ ဟင္းခ်က္A ိုး   Cooking pot 

၂၅ ထမင္းေပါင္းA ိုး/A ေၾကာ္A ိုး    Rice cooker / frying pan 

၂၆ ပလစ္စတစ္၀ါယာႀကိဳး Plastic wire ropes 

၂၇ လိေမၼာ္သီး  Orange 

၂၈ စပ်စ္သီး   Grapes 

၂၉ ပန္းသီး  Apple 

၃၀ ဂ်ဳံေစ့  Wheat seed 
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၃၁ ႀကိတ္သားျပား Pressed plate 

၃၂ ရနံ႔ဆီA မ်ိဳးမ်ိဳး ( ESSENTIALS OILS)   Essential oil 

၃၃ ေခါင္းေလွ်ာ္ရည္ကုန္ၾကမ္း                Shampoo raw materials 

၃၄ ဆပ္ျပာမုွန႔္ကုန္ၾကမ္း Detergent raw material 

၃၅ ဆုိးေဆးမ်ား  Dyes 

၃၆ A လွကုန္ပစၥည္းမ်ိဳးစုံ  all sorts of cosmetic 

၃၇ ေရခ်ိဳးဆပ္ျပာ Bathing soap 

၃၈ စက္ရုံသုံးေကာ္မ်ား  Factory use glue 

၃၉ ဓါတ္ခဲကုန္ၾကမ္း (ကာဗြန္) raw for battery (Carbon)                     

၄၀ ျခင္ေဆးေခြ Mosquito coil 

၄၁ ေကာ္ေစ့ raw for plastic 

၄၂ ပလပ္စတစ္A မႈန္႔  Plastic powder 

၄၃ ပလပ္စတစ္ပုိက္ Plastic pipe 

၄၄ မ်က္ႏွာက်က္ျပား Ceiling sheet 

၄၅ ပီနံA ိတ္ျပဳလုပ္မည့္ပလပ္စတစ္ျပား   Plastic plate for polyester bag 

၄၆ ပလပ္စတစ္ျပား  Plastic plate 

၄၇ ပလပ္စတစ္ခြက္ႀကီး   Plastic cup 

၄၈ ပလပ္စတစ္ပုံး  Plastic tank 

၄၉ သြားတုိက္ေဆး  Tooth paste 

၅၀ ထုိင္ခုံA မ်ိဳးမ်ိဳး  all sorts of chair 

၅၁ ပလပ္စတစ္ဗန္း  Plastic tray 

၅၂ ေမာ္ေတာ္ကားေသးတာယာ  Tyres for small motor vehicle 

၅၃ ဘတ္စ္ႏွင့္ကုန္တင္ကားတာယာ  Tyres for bus and truck 

၅၄ ေလယာU္တာယာ  Tyres for air craft 

၅၅ ဆုိင္ကယ္တာယာ  Tyres for motor bike 
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၅၆ စက္ဘီးတာယာ  Tyres for bicycle 

၅၇ ကားမ်ိဳးစုံကၽြတ္   Tubes for vehicles 

၅၈ စက္ဘီးကၽြတ္  all sorts of tube for bicycle 

၅၉ ေမာ္ေတာ္ဆုိင္ကယ္ကၽြတ္  Tubes for motor bike 

၆၀ 
သားေရ၊ သားေရတုျဖင့္ ျပဳလုပ္ေသာပစၥည္းမ်ား    Items made by leather 
or synthetic leather   

၆၁ စကၠဴA မ်ိဳးမ်ိဳး  all sorts of paper 

၆၂ နံရံကပ္စကၠဴ  all sorts of wall paper 

၆၃ ပန္းထုိးထားသည့္စကၠဴ Embroidery paper 

၆၄ စတက္ပလာပင္ Stapler pin 

၆၅ ပိတ္စA မ်ိဳးမ်ိဳး  all sorts of clothes 

၆၆ ေစာင္ၾကမ္းျပဳလုပ္ရန္ခ်ည္  Threads for ragged blanket 

၆၇ ခ်ည္A မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of threads 

၆၈ ငါးဖမ္းပုိက္  Fishing net 

၆၉ ငါးဖမ္းႀကိဳး  Fishing rope 

၇၀ ငါးဖမ္းပုိက္ျပဳလုပ္မည့္ႏုိင္လြန္ႀကိဳး  Nylon ropes for fishing net 

၇၁ ငါးဖမ္းပစၥည္းသုံးပလပ္စတစ္ႀကိဳး   Plastic rope for fishing equipments 

၇၂ ဓါတ္ခဲကုန္ၾကမ္း (သြပ္ျပား) GI plate for battery 

၇၃ တီရွပ္  T-shirts 

၇၄ တံဆိပ္ရုိက္မထားေသာစြပ္က်ယ္မ်ား   Vests without printing on it 

၇၅ ပီနံA ိတ္  Polyester bag 

၇၆ ဖိနပ္မ်ား   Shoes and slippers 

၇၇ ဓါးေသြးေက်ာက္ Sharpening stone 

၇၈ A ဂၤေတA မုိးျပား  Concrete roofing sheet 

၇၉ A မုိးျပား Roofing sheet 



 

‐ 13 ‐ 

 

CONVENIENCE TRANSLATION – for further 
information, contact info@pwplegal.com 

၈၀ ေၾကြျပားမ်ိဳးစုံ all sorts of ceramic plates 

၈၁ ေၾကြပြတ္လုံး  Ceramic molding items 

၈၂ မယ္လမင္းပန္းA ိုး  Melamine vase 

၈၃ မယ္လမင္းပန္ကန္ျပား Melamine plate 

၈၄ မွန္ျပား  Glass sheet 

၈၅ မွန္A မ်ိဳးမ်ိဳး  all sorts of mirrors 

၈၆ ပုလင္းခြံ   Empty bottle 

၈၇ ဖန္ခြက္  Glass tumbler 

၈၈ စတီးေခ်ာင္း  Steel rod 

၈၉ စတီးပုိက္  Steel pipe 

၉၀ စတီးေရစိမ္ပုိက္  Steel waste pipe 

၉၁ သံေဘာင္  Iron beam 

၉၂ စတီးသံေဘာင္ Steel beam 

၉၃ ယူပုံစံ စတီးသံေဘာင္ Steel channel 

၉၄ A ပူခံသံေခ်ာင္း  Hot drawn rod 

၉၅ A ေA းခံသံေခ်ာင္း  Cold drawn rod 

၉၆ H/I ပုံစံသံေဘာင္  H beam, I beam 

၉၇ စတီးျပားလိပ္  Steel plate 

၉၈ သံျပားလိပ္  Plain sheet roll  

၉၉ ၾကားခံဝါယာမ်ား  Insulation wire 

၁၀၀ ေလးေထာင့္ပုိက္  Elbow pipe 

၁၀၁ သံႀကိဳးေခြ Iron rope 

၁၀၂ သြပ္ေရစိမ္စတီးျပား GI steel plate 

၁၀၃ သြပ္ေရစိမ္ပုိက္  GI pipe 

၁၀၄ ပုိက္ဆက္ပစၥည္း  Pipe fitting  
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၁၀၅ သြပ္ေရစိမ္သံျပားလိပ္ GI iron roll 

၁၀၆ သြပ္ေရစိမ္သံျပား GI iron plate 

၁၀၇ သံပုံးခြံ Iron basket 

၁၀၈ သစ္သားျဖင့္ျပဳလုပ္ေသာပရိေဘာဂမ်ား Wooden furniture 

၁၀၉ ဝါးျဖင့္ျပဳလုပ္ေသာ ပရိေဘာဂမ်ား Bamboo furniture 

၁၁၀ ႀကိမ္ျဖင့္ျပဳလုပ္ေသာ ပရိေဘာဂမ်ား Rattan furniture 

၁၁၁ သတၱဳျဖင့္ျပဳလုပ္ေသာ ပရိေဘာဂမ်ား Metal furniture 

၁၁၂ ေမြ႕ယာမ်ား  Mattress 

၁၁၃ ေမြ႕ယာA ပုိပစၥည္းမ်ား  Mattress spare part 

၁၁၄ ထမင္းေပါင္းA ိုး Rice cooker 

၁၁၅ မီးဖုိမ်ား   Stoves 

၁၁၆ A မုိးရုိက္သံ  Roofing nail 

၁၁၇ ဘုိးႏွင့္နပ္ Bolt and nut 

၁၁၈ A လူမီနီယံသုတ္ထားသည့္ဖုိက္ဘာျပား    Aluminum coated fiber plate 

၁၁၉ A လူမီနီယံပုိက္   Aluminum pipe 

၁၂၀ A လူမီနီယံပစၥည္းမ်ား  Aluminum materials 

၁၂၁ A လူမီနီယံမီးဖုိေခ်ာင္သုံးစင္ Aluminum kitchen shelf 

၁၂၂ ေသာ့A မ်ိဳးမ်ိဳး  all sorts of pad lock 

၁၂၃ တံခါးလက္ကုိင္  Door handle 

၁၂၄ ပတၱာ Hinge 

၁၂၅ ဝရိန္ေခ်ာင္း  Welding rods 

၁၂၆ ေရစုပ္စက္မ်ား  Water pumps 

၁၂၇ ေရပူ/ေရေA းစက္ Hot/cold water machine 

၁၂၈ A ိမ္သုံးA ပ္ခ်ဳပ္စက္မ်ား Home use sewing  machines 

၁၂၉ A ဝတ္ေလွ်ာ္စက္   Washing machines 
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၁၃၀ လက္ေတာ့ပ္ကြန္ပ်ဴတာ  Laptop computer 

၁၃၁ လုပ္ငန္းသုံးကြန္ပ်ဴတာ   Desk computer 

၁၃၂ ကြန္ပ်ဴတာA ပုိပစၥည္းမ်ား  Computer spare parts 

၁၃၃ ေမာ္နီတာA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of monitor 

၁၃၄ ေရာင္စုံတီဗြီ Color T.V. set 

၁၃၅ ဗြီဒီယုိျပစက္ VCD/EVD player 

၁၃၆ လွ်ပ္စစ္သုံးေမာ္တာမ်ား Electric motors 

၁၃၇ မီးစက္(GENERATING SET) 20 KW A ထိ  Generator up to 20 KW  

၁၃၈ မီးA ားထိန္းစက္  Voltage regulator 

၁၃၉ ထရန္စေဖာ္မာ (20) KW A ထိ    Transformer 

၁၄၀ 
ထရန္စေဖာ္မာA ပိုပစၥည္း (20) KW A ထိ     Spare parts for 
Transformer up to 20 KW  

၁၄၁ 
ထရန္စေဖာ္မာကြိဳင္ျပဳလုပ္ရန္သံျပား  Iron plate for making transformer 
coil  

၁၄၂ ဆုိင္ကယ္မီးသီးA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of bulb for motor bike 

၁၄၃ ေမာ္ေတာ္ကားမီးသီးA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of bulb for motor cars 

၁၄၄ ေလကာမွန္သုတ္ကိရိယာ Wiper for wind shield 

၁၄၅ SPEAKER မ်ိဳးစုံ all sorts of speakers 

၁၄၆ AMPLIFIER မ်ိဳးစုံ all sorts of amplifier 

၁၄၇ ဘကၳရီA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of battery 

၁၄၈ လွ်ပ္စစ္ထိန္းခ်ဳပ္ေသတၱာ  UPS box 

၁၄၉ ဝါယာႀကိဳးA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of electric wire 
 

၁၅၀ ေျမေA ာက္ဝါယာႀကိဳးA မ်ိဳးမ်ိဳး   all sorts of underground wire 

၁၅၁ 
ကားA ပုိပစၥည္းမ်ား(စက္မႈလက္မႈဖြံ႕ၿဖိဳးတုိးတက္ေရးေကာ္မတီမွ  
ကန္႔သတ္ထားေသာ ပစၥည္းမ်ားမွA ပ)  Motor car spare parts (except  
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Industry Development Committee restricted items) 

၁၅၂ စက္ဘီးA ပုိပစၥည္းမ်ား  Bicycle spare parts 

၁၅၃ ဆုိင္ကယ္A ပုိပစၥည္းမ်ား  Motor bike spare parts 

၁၅၄ 
လယ္ထြန္စက္ဘန္ပါႏွင့္ ဆက္စပ္ပစၥည္းမ်ား   Farm tractor bumper and 
accessories  

၁၅၅ လယ္ထြန္စက္တံခါးA ပုိပစၥည္း  Farm tractor door spare parts 

၁၅၆ လက္မ ၂၀ ေA ာက္ကေလးစီးစက္ဘီး  Children bicycle under 20 inches 

၁၅၇ စတီးA ပုိင္းA စမ်ား  Steel pieces 

၁၅၈ 
မ်က္မွန္ျဖင့္သက္ဆုိင္ေသာ ပစၥည္းမ်ား  Spectacles and related 
accessories  

၁၅၉ A ားကစားပစၥည္းမ်ား Sports goods 

၁၆၀ ေဘာပင္A မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of ball point pen 

၁၆၁ ခဲတံA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of pencil 

၁၆၂ ဓါတ္ဘူးA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of flask 

၁၆၃ ခဲဖ်က္A မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of eraser 

၁၆၄ ကဒ္ထူစကၠဴA မ်ိဳးမ်ိဳး all sorts of cardboard paper 

၁၆၅ စကၠဴျဖင့္ျပဳလုပ္သည္စတစ္ကာ  Paper sticker 

၁၆၆ 
166 

မီးဖုိေခ်ာင္သုံးပစၥည္းမ်ား Kitchen wares  
 

 

 


